Liszt Ferenc konyvtarai*

,» Oktatds utjan joformdn csak a legelemibb ismeretek jutottak el hozza. Tor-
ténelemrdl, foldrajzrol és dltalaban a redlidkrol mit sem tudott. Még idege-
nebbek voltak szamdra az egzakt tudomanyok. Zenéjén kiviil csak olyan is-
meretekkel birt, amelyeket miivészi palydjan inkabb a véletlen, semmint a tu-
datos erdfeszités mondhatni az utjdba sodort. ™

Liszt Ferenc altalanos miiveltségérél ezt a lesujto itéletet olvashatjuk a zene-
szerzb egyik elso életrajzirdja, Lina Ramann monografidjanak 1880-ban — tehat
még a zeneszerzd életében — megjelent nyitdkstetében. Ramann a konyv elokészii-
leteként dsszegylijtott jegyzeteibol raadasul az is kideriil, hogy e sorok Liszt sze-
mélyes beszamoldjan alapultak, s hogy a zeneszerzo felnott kordban gyakorta pa-
naszolta fel a csodagyermek-palyafutasa folytan ,.elbliccelt” rendszeres iskolai
képzése f4j6 hinyat. Liszt kiméletlen 6nkritikdja ugyanakkor némileg félrevezetd,
hiszen miiveltsége hidnyossagait koran felismerve, e gyengéjét egy egész élet szor-
gos onmiivelésével probalta ellensulyozni, és ennek kdszonhetden palyaja deleld-
jén maér nagyon is , kim(ivelt emberfének” tekinthette magét, akinek olvasottsdga
vetekedett generacidja legpallérozottabb muzsikusai — Berlioz, Mendelssohn,
Schumann vagy épp Wagner — miiveltségével. Rdadasul Liszt esetében a szélesko-
ri milveltség egyszersmind az alkotétevékenység szerves részévé is valt: Dante,
Petrarca, Goethe, Lamartine és méasok remekmiiveinek programzenei Gjrafogal-
mazasaval a komponista az irodalom és a zene k6zotti, minden addiginal szorosabb
kapcsolat létrehozdsara tett kisérletet.

Minthogy Liszt gyermekéveiben a papi hivatas irant érzett kiilonos elhivatottsé-
got, elsd olvasményai a Biblia (kiilénosen az Ujtestamentum), szémos szentélet-
rajz, illetve Kempis Tamas De imitatione Christije voltak. Périzsba koltozése utan
azonban a tizenéves ifji hamarosan a hangado francia értelmiség blivkérébe kertilt,
s az 1820-as évek masodik felétél mér Charles Augustm Sainte-Beuve, Etienne de
Senancour, Alphonse de Lamartine és Victor Hugo miivei jelentették 6 szellemi
taplalékat, Félicité de Lamennais abbé pedig valddi szellemi mestere lett. E foko-
zatos szellemi fordulathoz kétségteleniil hozz4j4rult az édesapa, Liszt Addm 1827
augusztusédban bekdvetkezett vératlan haldla, hdrom évvel késébb a ,,juliusi forra-
dalom” megrendit6 élménye, nem utolsdsorban pedig a Paganinivel val6 sorsdén-
t0 talalkozasa, ami a zongora és 4ltaldban a zene egészen 1ij dimenzidinak felkuta-
tasara Osztondzte az alig hliszesztendds virtudzt. Mint egy gyakran idézett, 1832.
méjus 2-an kelt levelében beszamolt réla, Paganini szinte emberfeletti teljesitmé-
nyének hatésa alatt ,, mdr két hete dolgoznak szellemem és ujjaim, mint két meg-
szallott 6rdongds — Homérosz, a Biblia, Platon, Locke, Byron, Hugo, Lamartine,

* Ezzel a cikkel emlékeziink meg Liszt Ferenc sziiletésének 200. évforduléjarol.
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Chateaubriand, Beethoven, Bach, Hummel, Mozart, Weber mind itt vannak korii-
lottem. Hevesen tanulmdnyozom Gket, meditdlok rajtuk, falom Jket; ezenfeliil
négy-ot orat gyakorolok, terceket, szexteket, oktavokat, tremolokat, ismételt han-
gokat, kadencidkat.

Arrdl, hogy Liszt pontosan milyen zenei és irodalmi miivekkel vette koriil ma-
gat miivészi palyaja e kiemelked6 fordulopontjan, sajnos, keveset tudunk, a zene-
szerz0 Parizsban §sszegylijtott — bizonyara jelentékeny méretii — kotta- és konyv-
taranak késobbi sorsa ugyanis maig tisztdzatlan. Amikor Liszt 1835 méajusiban a
férjét elhagyé Marie d’Agoult-val egyiitt Svjcba sz6kott, bizonyéara csak kevés
kényvét vihette magaval — errdl tantiskodik az is, hogy alig két hénap multan egy
anyjahoz irt levelében tobb tucat kétet Svajcba postazasat kéri. Minthogy egyre
szaporodd koncertturnéi alatt kényveit csak nehézkesen tudta volna magéval hor-
dani, Parizsban maradt gylijteményének mintegy masfél évtizeden at anyja viselte
gondjat, mignem 1851 nyardn — immér Carolyne Sayn—Wittgenstein hercegnd ol-
dalan Weimarban, a kényelmes otthont ny1jté Altenburgban letelepedve — Liszt a
teljes konyvtar Németorszagba szallitasat kérte. A kotetek katalogizalasa még ab-
ban az évben meg is kezdddott, a gylijtemény Weimarba érkezésérél azonban
semmilyen adat nem maradt fent - taldn mivel a weimari muzsikusokkal és az ud-
varral val6 egyre gyakoribb konfliktusok nyoméan Lisztnek hamarosan kétségei ta-
madtak, vajon valoban sokaig iddzik-e majd a varosban. Amennyiben a kényvek
Parizsban maradtak, bizonyéra Liszt édesanyjéval egyiitt koltoztek Emile Ollivier
hazaba, amikor utébbi 1857-ben feleségiil vette a zeneszerz6 legiddsebb lanyat,
Blandine-t — a mai Ollivier-leszarmazottak azonban mit sem tudnak Liszt egykori
koényvtaranak hollétérél.

Ha korabbi parizsi gylijteményébdl néhany kotet talan a zeneszerz6hoz kertil-
hetett is az ’50-es években, Weimarban 1ényegében j konyvtar 6sszeallitasahoz
kellett fognia. Amikor azonban 1861 nyaran megvalt udvari karmesteri cimétol, és
(akkori tervei szerint végleg) elhagyta Weimart, ettdl a gytijteménytdl is kénytelen
volt megvalni: az Altenburgot lepecsételték, s igy a teljes butorzat és a hasznalati
targyak zome az épiiletben rekedt. 1867-ben raadasul a hazat ismét lakhatova kel-
lett tenni, a Rémaban id6z6 Liszt és Wittgenstein hercegné pedig végiil is a buto-
rok egy részének elarverezése mellett dontétt, a legfontosabb targyakat — koztik
t6bb ladanyi konyvet és kottit — egy maganhdzban raktdrozva el.

A korabbi ,,6rok harag” csillapultival Liszt egy sziik évtized multan ismét visz-
szatért Weimarba: 1869-t61 kezdve évi néhany hénapot t6ltott a varosban, ahol a
f6herceg immar a Hofgértnereiban biztositott szdmara allandé lakést. A zeneszer-
z6 itt kétségkiviil ismét egy konyvtar birtokosa lett, amelybe alighanem korébbi
weimari gylijteménye egy része is atkeriilt. Az egész azonban semmiképp, hiszen
mostani lakdsanak mérete 6ssze sem volt hasonlithaté a maga idején a véaros egyik
legnépesebb kulturalis és zeneszalonjat is befogad6 Altenburggal. A Hofgértnerei-
ban létrejétt gylijtemény mindenesetre j6 kezekbe latszott keriilni a komponista ha-
lalakor, hiszen a nagyherceg hamarosan egy Liszt-mizeum létrehozasardl dontott,
amely 1887. junius 24-én meg is nyilt a zeneszerzd korabbi lakésaban. A hagyaték
kezel6i azonban sajnos, nem forditottak figyelmet a korabban Liszt tulajdonaban
1évd kotetek elkiilonitésére, igy a ma mar a Herzogin Anna Amalia Bibliothek
gylijteményének részét képez6 gazdag anyagban gyakorlatilag reménytelen fel-
adat az egykori Liszt-k6nyvtar tételeinek azonositasa.
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Ha a megmaradt kotetek és a zeneszerz6 személye kozotti kapcesolat tisztdzasa
megoldhatatlan feladatnak tiinik is, Liszt weimari konyvtardnak egy jelentékeny
részér6l mégis tudomassal birunk. Eckhardt Méria ugyanis 1990-ben rabukkant
egy erfurti antikvarius nyomtatott kataléguséara, amely alig egy évvel a zeneszerzo
halila utan a hagyatékban maradt ,,vegyes tartalmu” konyvekbdl kinalt eladasra
kozel 1300 tételt.3 A katalogus hétterérél, sajnos semmi tovabbit nem sikeriilt ki-
deriteni: nem vilagos, mekkora részét képezhette ez a jegyzék a zeneszerzo teljes
kényvhagyatékanak, és hogy vajon ki vélogatta ki éppen ezeket a tételeket — en-
nélfogva csupén taldlgatas, hogy ez a jelentés mennyiségti anyag talan nem is a
Hofgirtnereiban tartott, hanem az egykori altenburgbeli gylijtemény mindvégig
raktarban maradt része lehetett. Az mindenesetre feltliinG, hogy ez a hagyatékrész
alig (és talan csak véletleniil) tartalmaz zenei vonatkozasu tételeket — mintha a ha-
gyaték kezel6i, illetve a majdani mizeum kialakitdi szdmara csupén a Liszt alko-
totevékenységével egészen szorosan 6sszefliggd kotetek tlintek volna fontosnak, a
tobbit pedig egyszeriien pénzzé tették volna.

A szamos bizonytalanséag ellenére az antikvarius listajabol kirajzol6dé gyiijte-
mény érdekes tanulsagokkal szolgdl. A kotetek csaknem kétharmada francia nyel-
vii, igazolva, hogy Liszt mennyivel szivesebben irt és olvasott ezen a nyelven,
mint németiil. A tovabbi kitetek zome természetesen német, de emellett jocskan
akad angol kiadasu, s6t néhany magyar is — utobbiak koziil a legizgalmasabb talan
az a négy magyar nyelvkonyv, amelyeket Liszt feltehet6leg 1846—47-es nagy tur-
néjara késziilve szerzett be (bar végiil sosem jutott tiil a magyar nyelv valamelyes
passziv értésén). A gylijtemény gerincét azonban egyértelmiien a szépirodalom
adja, emellett szembeszokd a kiilonféle lexikonok és enciklopédidk nagy szdma,
ami ismét csak Liszt felndttkoraban is folytatott l1azas 6nmiivelésérdl tanuskodik.

Erdemes szamba venni az utdbb elarverezett kétetek kiadasi éveit is, még ha
egy-egy mii Liszthez keriilésének ideje ennek alapjan csak kériilbeliil becsiilhetd
is meg. A mintegy mésfélszaz, 1800 és 1835 kozott megjelent konyv azt sugallja,
hogy az elarverezett kotetek kozott Liszt egykori parizsi konyvtardnak jé néhany
darabja is szerepelhetett. A gyarapodas fénykora azonban kétségkiviil az 1835 és
1861 kozotti id6szak, tehat Liszt utazasainak és weimari udvari szolgalatanak kor-
szaka: ekkor évi atlagban 27 kényv keriilhetett a zeneszerz6 birtokaba. Az ezt k-
vetd évtizedben jelentdsen csokkent a beszerzések mennyisége, mignem 1870-t61
— amikor Lisztnek mar ismét allandé lakésa lett Weimarban — megint gazdagabba
valt az anyag, évenként tobb mint 20 darab beszerzésérél drulkodva.

Mint a fentiekb6l 14thatd, a weimari gy(ijteményben az 1860-as évek kiadvanyai
csak szerényebb aranyban szerepelnek, mintegy tiz kétetnyi évenkénti gyarapo-
dast dokumentalva. E feltiin kiilonbség természetesen életrajzi okokra vezethetd
vissza, hiszen Liszt 1861 és 1868 kozott tobbnyire Romaban élt, s itt gyijtott
konyvtaranak bizonyara csak egy része keriilt utobb a Hofgértnereiba. Amikor
ugyanis a Weimar, Pest és Roma koz6tt megosztott vie trifurquée, azaz ,haromfelé
szabdalt élet” megkezdésével a zeneszerzé a *60-as évek végétdl feladta allandd
rémai lakasat, szamos sajat kényvét a pesti Nador utcaban taldlhaté 4j otthondba
kiildette at, ahol 1871 6szén weimari konyvtaranak egy részét is elhelyezte. A ze-
neszerzd élete folyaman kialakitott szamos koényvtéar koziil pedig éppen ez az utol-
s0, a Budapesten halalaig felhalmozott tobb mint 3000 kotta és mintegy 270 kényv
maradt zart gyiijteményként az utdkorra. Mig ugyanis a Weimarban hagyott kote-
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tek a zeneszerzd haléla utan hamarosan (és minden jel szerint immar kibogozhatat-
lanul) beleolvadtak egy nagyobb gylijteménybe, a régi Zeneakadémia Sugar (ma
Andréssy) 1ti épliletében maradt gylijtemény minden egyes darabjaba a LISZT
FERENCZ HAGYATEKA pecsét keriilt. E bélyegzék nyoman sikeriilt utobb a té-
teleket Prahacs Margitnak — majd az 6 munkajat folytatva Eckhardt Marianak — fo-
kozatosan kivalogatnia a Zeneakadémia konyvtaranak allomanyabél, és Liszt
kényvgytjteményét ma elkiilonitve, az 1986-ban létrejott Liszt Ferenc Emlékmu-
zeumban 6rzik.*

Liszt budapesti kényvtara a mar emlitett — Romabol, illetve Weimarbdl atszal-
litott — tételek mellett természetesen elsdsorban évi néhany hdénapos magyarorsza-
gi tartézkodasinak dokumentumait tartalmazza a zeneszerz6 1886-ban bekévet-
kezett halalat megel6z6 mintegy masfél évtizedbdl. Ennek megfelelden ebben a
gylijteményben — szemben az erfurti antikvariushoz keriilt weimari anyaggal — fel-
tlin6 a német nyelvii kotetek tilstlya (t6bb mint 170 darab), amelyek mellett a hat-
vanegynéhény francia nyelvii kdtet egyértelmi kisebbségbe szorul, mig a magyar
nyomtatvanyok szdma mindossze kilenc. Epp ily szembettls eltérés, hogy az er-
furti listan dominal¢ szépirodalommal szemben a budapesti anyag egy napi hasz-
nalatra szant szakkonyvtar benyomasat kelti: a gylijtemény f6ként zenei targyu
konyvekbdl all, s az altalanos zenetdrténeti, zeneelméleti és esztétikai miivek mel-
lett kiemelt szerep jut néhany Lisztet kiilondsen érdekld témanak, mint Wagner és
Beethoven miivészete, vagy épp az egyhdzzene (kiilondsen a gregorian) elmélete.
Utobbi témakor jelent6ségét rdadasul tovabb noveli a valldsos tirgytl munkak
nagy szdma: az egyhézzenei vonatkozasu kotetekkel egyiitt ezek a konyvtira
mintegy felét teszik ki. Eppen az utobbi anyag azonban csak részben maradt fent,
a végakarat végrehajtdi ugyanis Liszt haldla utdn néhdny hdénappal szaz miivet
(6sszesen 141 kotetben) a pesti ferencesek kolostoranak adtak at — ezek koziil ma
maér sajnos, kordntsem mind lelhetd fel az Alcantarai Szent Péter Plébaniatemp-
lom gytlijteményében. A ma is a Zeneakadémian Orzott konyvek mintegy felében
nyomtatott vagy kéziratos ajanlast taldlunk, ezek tehat bizonydra tiszteletpéldany-
ként keriiltek a zeneszerz6 birtokaba, ennek megfelel6en a szamara kevésbé izgal-
mas témajiakat — igy példaul a kiilonféle zenepedagogiai szakmunkdkat — Liszt
val6sziniileg ki sem nyitotta.

Minthogy Liszt hosszu élete folyaman hasznalt szaimos konyvtara koziil a buda-
pesti az egyetlen, amely lényegében teljesen rekonstrualhato, kiilonds jelentéség-
gel bir, hogy a benne szerepl6 koétetek mintegy negyedében a zeneszerz keze vo-
nasat is felfedezhetjiik. Az ltaldban piros vagy kék ceruzaval irott bejegyzések
t6bbsége ugyan csak egy-egy fontosnak (vagy éppen tévesnek) itélt szakasz kijelo-
1ésére szoritkozik, de akadnak szoveges, az olvasottakat részletesebben interpreta-
16 kommentarok is. Kiilondsen emlékezetes példaul, amikor Berlioz memoarjai-
nak egy passzusahoz, amelyben a szerz6 Beethoven szenvedését tilzd patosszal a
keresztre feszitett Krisztuséhoz hasonlitja, Liszt a margén az (alighanem ironikus)
Oh! megjegyzést fiizi. De efféle anekdotikus aprosagnal tbbet is okulhat a kutatd
példaul a Wagner konyveibe keriilt szamos bejegyzésb6l, amelyek a Liszt 4ltal
minden fenntartas nélkiil zseninek tekintett zeneszerzd-kolléga prézai irdsainak ar-
nyalt kritikjarol tantiskodnak. A Wagner Beethoven-monografiajaban olvashatd
elemzés a cisz-moll vondsnégyes (op. 131) koltoi jelentésérdl példaul kivivja cso-
dalatat: ,, Beethovenhez mélté” (Beethoven wiirdig) — jegyzi mellé. A német kulti-
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ra és faj felsobbrendliségét hangoztatd, aktualpolitikus Wagner azonban mar ko-
rantsem all ennyire kozel Liszt szivéhez. A Deutsche Kunst und deutsche Politik
egyik bekezdése példaul, amely a gérog antikvitds és a német szellem egységét
megteremtd Goethét dicsoiti, lathatoan felbosszantja: ,, Helyes, dicsdség neki, de
ne feledkezziink el a teremtmény életképtelenségérdl.” (Jawohl, Heil, doch ver-
gesse man nicht die Unlebensfiihigkeit der Erzeugung.) A tapintatos és nagylelki
Liszt ritkan fejezte ki ilyen nyiltan egyet nem értését barkivel szemben, s igy az eh-
hez hasonld, elsdsorban 6nmagénak sz416 bejegyzések Budapesten 6rzétt kényv-
tarat mindmdig a nemzetkozi Liszt-kutatas nélkiilézhetetlen forrasava teszik.
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